ERREUR JUSTIFIABLE

Durand.—Al t Monsicur Smith, que jenvie votre
sort, vivre ainsi en plein air, an milien des parfums de
la camnpagne ?

Smith.—Vous prenez sans Jdoute, mon cher Durand,
pour les parfums de lu campagne ceux qu'exhale mon
délicieux cigare ¢ Nectar ”?
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UN BON TOUR DE M, CASCABEL

(Suite )

Et alors une seconde voix, plus accentuée,—
une voix de commandement,—s’échappe du bec
de l'idole plantée & gauche, ot dit en vibrant :

“Ju tibié prikajow élote arrestantof otpoustite’
Twois narode doljue dlic ikhe same balchois vajes-
two initéte 1 nime addate veié vieschtchi katori on
ikhe bouili vziati. Ja tibié prikejon ou siberskoié
bervegou ikhe lioksché vrosvratitcia.”

Trois phrases qui peuvent so traduire ainsi, et
dont les injonctions s'adressent bien & Tchou-
Tshouk :

“Ordre A toi de mettre ces prisonniers en li-
berté! Ordre & ton peuple d’avoir pour cux les
plus grands égards, de lour rendre tous les objets
dont ils ont été dépouillés! Ordre de leur facili-
ter le retour & la cote sibérienne !”

Ce ne fut plus de la stupéfaction, cette fois, ce
fut de I'épouvante. Tchou-Tchouk s'étuit redressé
sur ses genoux tremiblants, P'eil hagard, la bouche
béante, les doigts écartés, dans le paroxysme de
I'hébétement. Les indigenes s'étaient 3 demi re-
levés, ils ne savaient ¢'ils devaient se prosterner
ou prendre Ja fuite !

Eofin la troisitme divinité, celle du milieu,
prend la parole & son tour. Mais que sa voix est
terrible, pleine de colire, grosse de menaces ! Kt
avee (quelle vigueur tragique elle articule les syl-
iabes, et les fait gronder comme les roulements
de la foudre!

Or, voici les paroles qu’elle prononga, en visant
directersent Sa Majesté néo-sibérienue :

“Jesle ti tuke nie sdiclile élote toje same diéne,
kalda éti sviati tchélovicke bowdoute jelaite ichorte
s'tyoié oblacte ™

Clest a-dire :

“Si ce n’est pas fait le jour ol ces hommes sir-
crés le voudront, que ta tribu soit vouée 4 la co-
lere céleste !”

A ce moent, roi et sujets rilaient de terreur,
immobiles sur le sol comme autant de cadavres,
tandis que M. Cascabel, ¢levant ses deux bras
vers les idoles dans un acte de reconuaissance,
les remerciait de leur divine intervention.

Et, pendant ce temps, ses compagnons de se
tenir les cOtes pour ne pas éclater de rire.

Une simple sctue de ventriloquie, voila ¢co quo
cet homme prodigieux, cct artiste incomparable,
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avait imaginé pour forcer la main & son * brave
homme de Chouchou!”

Et, en vérité, il n’en fallait pas davantage pour
se jouer de ces superstitieux indigénes! * Les
hommes venus de 1'Occident,—quclle admirable
qualification trouvée par M. Cascabel !--les hom-
mes venus de I'Occident sont sacrés !... Pourquoi
Tchou-I'chouk les retient-il?”

Eh bien, non! Tchou-Tchoak ne les retiendrait
pas! Il les luisserait partir dés qu'ils en mani-
festoraient l'intention, et les indigénes auraient
pour eux les égards dus & des voyageurs si visi-
blement protégés du ciel !

Et, tandis qu'Ortik et Kirschef, qui ne savaient
rien des talents de M. Cascabel en ventriloquie,
ne cachaient point leur profonde stupéfaction,
Clou répétait enthousiasmé :

“Quel génie que monsieur mon patron!... Quel
cerveau !...Quel homme!... & moins que...

—A moins que ce ne soit un dieu!” répliqua
Cornélia en g'inclinant devant son wari.

Le tour était joué. Il avait réussi, grice & I'ex-
traordinaire crédulité de ces tribus de la Nou-
velle Sibérie, qui dépasse tout ce qu'on peut ima-
giner. C'est ce qu'avait judicieusement observé
M. Cascabel, c'est ce qui lui avait douné cette
idée d’exercer ses talents de ventriloque au profit
du salut commun.

Il va sans dire que ses compagnons et lui furent
reconduits an campement avec tovs les honneurs
acquis & leur qualité d’hommes sacrés. Tchou-
Tchouk se confondait en salutations et compii-
ments, dans lesquels entrait une forte dose de
crainte et de respect. [l n’était pas éloigné do
confondre- dans la méme adoration la famille
Cascabel et les idoles de Kotolnyi. I5t, en somue,
comment cette population de ‘Lourkef, si igno-
rante, aurait-cile pu supposer qu'elle avait été le
jouet d’un mystiticateur? Pas de doute, ¢'étaient
bien les divivités du Vorspiik, qui avaient fait
entendre leurs voix redoutables! C'était bien de
leur bee, muet jusqu’alors, qu'étaient sortis ces
ardres profér(s en bon langage russe! Et, d'ail-
leurs, n'y avait-il pas un précédent? Es'-co que
le perroquet Juko ne parlait pas, lui aussi? Ust-ce
que leg indigbnes ne s'étaient pas émerveillés des
wots qui s'échappaicnt de ce bec? Eh bien, ce
qu'un oisvau faisait, pourquoi des dicux & téte
de volatiles n'auraient ils pas été capables de le
faire §

A dater de ce jour, M. Serge, César Cascabel
et sa famille, ainsi que les deux marins qui furent
réclawds par leur compatriote, purent se consi
dérer comme libres.  La saison d'lhiver était déji
avancto, et Ja températme tendait & devenir
supportable. Aussi les navfreg's résolurent ils
de ne point tarder davantage & quitter Parchipel
des Liakhofl. Non pas qu’un reviiement dans les
dispositions des indigénes fit A craindre! 1ls
étaient bien trop *emballés” pour cela! Mainte-
nant, M. Cascabel était au micux avec son ami
Chouchou, leguel lui edit ciré ses hottes, ¢'il Pavait
voulu! Il va de soi que co brave howme §'était
cmpressé de fuire restituer tous les objets volds
a la Belle-Rowlotte. Lui-méme, npris sétre age-
nouillé, avait remis & César Cascabel le baroméetre
quil portait en sautoir, et César Cascabel avait
duigné lui tendre une wam que Tehou-T'chouk
avait religieusement baisée, —cette main gqu’il
croyait capable de lancer la foudre et de déchai
ner les tempétes !

Bref, 3 Ja date du 8 mars, les préparatifs de
départ étaient achevés. M. Cascabel ayant de-
mandé vingt reones pour trainer sa voiture,
Tchou-Tehouk s'était empressé do lui en offrir
une centaine,—co dont son nouvel ami le remer-
cia en s'en tenant aun chiffre sosiit. I n'exigea
en plus que la quantité de fourrage nécessaire &
nourrir son attelage pendant lav traversée do
Pizeticld.

Ce jourla, dans la matinée, M. Serge, ln fa-
mille Cascabel et los deux maring russes prirent
corué des indigénes de Tourkef. Toute la tribu
g'était réunie pour assister au départ de ses hotes,
et leur présenter ses souhaits de bon voyage.

Le *“cher Chouchou” était 13, au prewmier rang,
confit dans un attendrissement trés sinctre. M.
Cascabel alla vers lui, ct, apres lui avoir tapoté
le ventre. il sv contentn de prononcer ces simples
mols en frangais ;
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“ Adieu, vieillo bito!”

Muis cette tape familiere allait grandir encore
Sa Mujesté dans Vesprit do ses sujets.

Dix jours plu~ tard, le IS mars, ayant traversé
sans danger ni fatigues Uiceficld qui véunissait
I'archipel des Liakholt & la cdto sibérienne, I
Belle-Roulotte arriva sur le littoral, & l'embou-
chure de In Léna.

Aprds tant d'incidents ot daceidents, de dan-
gers et d’aventures depuis leur déput do Port.
Clarcnce, M. Serge et ses compaguons avaient
entin mis le pied sur le continent asiatique.

VIt
LE PAVS DES 1AKQUTES

Litinéraire primitif, tel qu'il devait dtre suivi
depuis le détroit de Behring jusqu'd la frontitee
d’Europe, avait été ndeessaivenent moditié par ce
détour de la dérive et Uabordage nux archipels
de la Nouvelle-Sibérie. [t ne fallait plus songer
maintenant & traverser PAsie rasse dans sa pur-
tie méridionale. D'ailleurs, la belle saison no
tarderait pag & amdliorer les conditions climate-
riques, et il n’y aurait pas lien d’hivernee dans
quelquo bourgade. On peut mémo dire gue ces
derniers événements s'étairnt dénouds d’une fagon
aussi favorable que merveillease.

A présent, co quiil gagissait détudier, c'élait
la direction qw’il vonviendrait de prenlro pour
atteindre par le plus court la frontiere des mountsy
Ourals entre la Russio asiatique et la Russie
d’Europe.  C'est ce que comptait Eiiro M. Serge,
avant de lever le campement qui vennit d'étre
établi sur le littoral.

Le tomps était calme et clair. La durée du
jour, en pleine période équinoxiale, dépassait
onze heures, et g'neeroissait encore de Iy clurté
des crépuscules, tres allongée sur les territoires
coupés par le soixante dixi¢me parallile,

La petite caravane so composait actuellement
de dix personues, depuis que  Kivschef ot Octik
en faisaient partie. Bien que Lu sympathic ne fit
pas tres étroite entro lems compagnons et eux,
les deux matelots russes étaient devenus les com-
menswx de la Belle-Kowlotte, (s y prenaient
leurs repas & la table commune, ils devaicnt mémo
y coucher, tant que lv température no leur per-
mettrait pas de passcr la nuit au dehors.

Ln eflet, la moyenne thermométrique se tenait
encore A quelques degrés au dessous de zéro —-
co qu'il était facile de reconnaitre, puisque Vobli.
geant Telou Tehouk asvait rendu le thermométro
A son légitime propriétaire. Tout le territoire
disparais:ait & perte de vue rous vue iminenso
nappe blanche, que le soleil duvril ne tarderat
pas & dissoudre.  Sur cette neign durcie, commao
sur la plrine herbeuse des steppes, Pattelage do
rennes suflirait aisément & trainer le lourd véhi.
cule,

Quant 4 la nourriture des animaux, c'était,
I'wpprovisionnement fourni par les ind géenes qui
y avait pourvi depuis le départ de Koteloyo jus-
qua Parrivéo sur ta baie de Ja Tén Désormaiy,
avec |+ mousse qu'ils savent déterrer sous la
neige, avee leg feuilles des arbri-scaux dont le sol
sibérien est semd, les ronnes pourvoiraient d'cux-
mémes & leur propre alimentation. 11 faut rocon-
naitre aussi que, pendant cette traversée de Uico-
lield, le nous el attelage s'était montrd fort docile,
¢t Clou-de Girofl: Wavait cu aucune peine A lo
diriger.

[ nourriture deg voyageurs w'étuit, pas moing
assurés par le stock de conserves, favine, grdsae,
riz, thé, biscuits, vau-de vie, que possédat encoro
In Belle-Rowdotte,  Cornéline disposait en outre
P'une certaine quantité de beurre fidkoute, cuballé
dans de petites caisses de boulean, yui avit ¢t
offert par ami Chouchou & umi Chseabiel 11y
aurait liew, cependant, de renouveler la provision
de: pétrole, dés qu'on pourrait le fuire dins quel.
que bourgade sibérienne. La chasss, d’ni leurs, ne
tarderait pas & procurer de I venaison fraiche,
ct, chemin faisant, M. Serge et Jean wuraient
maintes fois Poccasion d'utiliser leur adresse au
profit de la cuisine.

On devait compter également sur e concours
des deux matelots russes. s aflivmaient que la
région septentrionale de ln Sibérin lewr ctut en



